Jodo Andrade Peres

Esboco de uma Semantica
das Estruturas Nominais

1. Para uma perspectiva integrada da semantica das estruturas nominais

A determinagio do valor seméntico de uma estrutura frasica resulta de
uma complexa combinagao de, pelo menos, os seguintes subcomponentes: o
conteiido proposicional basico da frase, isto é, a representagao de uma situa-
Gao por meio de um predicado e seus argumentos; um valor de localizagao
temporal (envolvendo nio apenas localizagdes absolutas da situagdo em cau-
sa em grandes sectores do eixo do tempo e seus subintervalos, mas também
localizagbes em relagio a outras situagdes); um valor de polaridade (positiva
ou negativa); um valor de modo e modalidade (envolvendo, por exemplo,
variagOes relativas ao carécter real ou hipotético com que a situagdo é apre-
sentada, ao grau de possibilidade da sua verificagdo ou ao grau de certeza da
assercao); uma ou mais interacgdes entre elementos da frase ou do discurso—
as chamadas relagdes de escopo —, que impdem restriges sobre interpreta-
¢oes. Em alguns casos, a completa especificacdo da seméntica de uma frase
pode ainda requerer a explicitagdo de asser¢des subentendidas ou pressu-
postas. Finalmente, é quase sempre necessario, para se obter a definicdo de
um conteddo proposicional completo, determinar cadeias de referéncia
discursivas que permitam estabelecer o valor denotacional de certos elemen-
tos de uma frase, sejam eles elementos lexicais, pré-formas (por exemplo,
pronomes) ou elementos nulos.

A semintica das estruturas nominais pode envolver todos os subcom-
ponentes acima enumerados, ndo se esgotando no plano do contetido
proposicional basico. Na verdade, a contribuigdo de um sintagma nominal lexical
para o valor semantico da frase que o integra distribui-se por diversos planos,
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uns intrinsecos ao sintagma, isto é, que dependem apenas do valor seméantico
das expressoes que o compdem — quantificador(es), nome, complemento(s),
modificador(es) — e outros extrinsecos, isto é, que dependem de relagées do
sintagma com outros elementos situados no interior da frase ou do discurso.
Podemos organizar do seguinte modo os diferentes planos de anélise seman-
tica dos sintagmas nominais:

Semaintica intrinseca dos sintagmas nominais

a. valor semantico do nome, seus complementos e modificadores;

b. valor seméntico do operador de quantificagio — simples ou comple-
xo, explicito ou implicito;

¢. valor semantico global do sintagma nominal;

d. pressuposi¢des induzidas por algum elemento do sintagma nominal.

Semantica extrinseca dos sintagmas nominais

e. interacgbes entre o sintagma nominal e o predicador a que esté asso-
ciado, donde resultam restri¢es sobre interpretagoes possiveis; estas
interacgbes podem determinar — por exemplo, no caso de leituras de
espécie (ver, neste tomo, o artigo de Ana Cristina Lopes) — o valor
semdantico global do sintagma nominal;

f. relagdes de escopo entre sintagmas nominais, ou entre estes consti-
tuintes e outros operadores, nomeadamente de negagéo e de tempo;

g relagdes de dependéncia referencial entre um sintagma nominal lexical
e outras estruturas nominais.

Como é decerto evidente, estamos perante matéria vasta, diversificada e
complexa, cujo tratamento ndo pode confinar-se a uma vintena de péginas.
No presente texto, limitar-me-ei a uma introdugéo geral a uma visao integra-
da dos diversos planos de analise semantica nominal acima referidos, ocupan-
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do-me em seguida, também brevemente, de dois dos

A=

topicos enumerados (e. e f.). Quanto aos restantes tex-

(Rl

tos do presente tomo, o de Telmo Méia ocupa-se de

A

g

aspectos do tépico a., o de Ana Teresa Alves de aspec-
tos do topico b., o de Ana Cristina Lopes de aspectos
do topico c. e o de Rui Ribeiro Marques de questdes

que envolvem uma associagao dos topicos a., b. e c.

2. Aspectos da semantica intrinseca das estruturas nominais

2.1. A semdntica do nome

Ao procurarmos compreender a seméntica intrinseca das estruturas no-
minais, teremos, naturalmente, de comecar por reflectir sobre o nome. Um
primeiro passo neste sentido pode ser o de, bem aristotelicamente — mas com
influéncias muito posteriores na formulagido —, estabelecermos que os nomes
tém a funcio bdsica de identificar as entidades participantes numa situagao,
enquanto os predicadores — particularmente os verbais e os adjectivais —
servem para a identificagdo dessa situagao.

Num segundo passo, teremos de reconhecer a diversidade seméntica
dos nomes, ou seja o facto de existir uma correspondéncia entre subclasses de
nomes linguisticamente pertinentes — quer dizer, classes que determinam a
boa ou ma formacao de construgdes — e subclasses de objectos do real nao-
-linguistico. E, por exemplo, bastante ébvio que nomes como ouro, anel, ami-
zade ou viagem pertencem a distintas subclasses seméanticas de nomes, nao
pelo facto de as entidades que eles permitem designar poderem ser separa-
das numa tipologia baseada em critérios nao-linguisticos — por exemplo, fisi-
cos ou filos6ficos —, mas fundamentalmente porque este facto tem como con-
sequéncia que esses nomes apresentam diferentes propriedades linguisticas.

O reconhecimento da diversidade semantica dos nomes constitui um
patamar de reflexdo que facilmente se atinge por via intuitiva e que pode ser
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apoiado em dados simples. Contudo, o desenvolvimento pleno de uma
tipologia de nomes bem fundamentada s6 pode ser atingido uma vez domi-
nados os processos de formagao de estruturas supra-nominais — em primeiro
lugar, os processos de formagdo de nomes modificados e de sintagmas nomi-
nais, e, por tltimo, os processos de formagao de estruturas de nivel superior,
até a frase. Digamos que s6 do alto desse edificio estrutural, olhando de novo
para uma das suas bases — a base nominal —, se pode captar toda a variedade
e complexidade da classe dos nomes. Em Peres (1992), texto em que procurei
esbogar uma parte do que penso ser a arquitectura basica da seméantica nomi-
nal, avancei uma proposta de tipologia de nomes, pelo que nio retomarei
aqui o assunto.

2.2. Operagdes semdnticas nominais

Afastada a importante questao acabada de enunciar, procurarei definir,
nas subsecgbes seguintes, em termos sintéticos, parte do processo de
complexificagio seméntica que se desenvolve a partir do nome. Recorrendo a
terminologia que utilizei no artigo mencionado, considerarei que, numa pri-
meira fase desse processo, 0 nome pode ser sujeito a operagdes semanticas
nominais, entendidas como processos morfol6gicos ou sinticticos que envol-
vem a defini¢io de uma nova denotagao a partir da denotagiao de uma estru-
tura nominal nuclear (isto é, um nome e, se os tiver, os seus complementos)
que funciona como operando. No mesmo lugar propus que se considerasse a
existéncia de trés operagbes semanticas nominais: a modifica¢gio nominal, a
pluralizagdo nominal e a quantificagio nominal. As duas primeiras geram
denotagbes de estruturas nominais a partir de objectos do mesmo tipo —
numa determinada perspectiva, conjuntos de entidades —, ao passo que a
terceira pode ser entendida como gerando objectos mais complexos que os
denotados pela estrutura nominal nio quantificada ou, alternativamente, como
estabelecendo um determinado tipo de relagao entre a denotagdo da estrutura
nominal ndo quantificada e a estrutura de um predicado. Por exemplo, na
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frase todos os gatos brincam, o complexo quantificacional todos os estabelece
entre a denotagdo do nome gatos e a denotagio da forma verbal brincam uma
relagdo segundo a qual o conjunto dos gatos faz parte do conjunto das entida-
des que brincam (ver o artigo de Ana Teresa Alves neste mesmo tomo).

A primeira das operagoes referidas no paragrafo anterior é objecto de
consideravel desenvolvimento tanto em Méia (1992) como em artigo do mes-
mo autor neste tomo. Quanto as restantes, dedicar-lhes-ei de seguida algum
espaco, uma vez que a primeira praticamente nao é referida pelos demais
autores desta publicacao e a segunda é tratada apenas parcelarmente nos
artigos de Ana Teresa Alves e de Rui Ribeiro Marques.

2.2.1. A operagao de pluralizagao

No texto que ja acima referi — (Peres, 1992), para o qual remeto o leitor
—, apresentei com algum desenvolvimento e em termos intuitivos uma pers-
pectiva sobre a semantica dos plurais desenvolvida na década de oitenta.
Anteriormente, tinha tratado o tema, em termos bastante mais formais (Peres,
1987, 1990 e 1991). Neste momento, pretendo apenas apresentar uma brevissi-
ma sintese de ideias que anteriormente divulguei ou propus.

Importa, antes de mais, fazer notar que as linguas naturais apresentam
diferentes tipos de plurais, alguns deles sem relevancia seméantica. Estes sao
os plurais a que chamei plurais (meramente) morfolégicos e plurais (mera-
mente) sinticticos. Exemplo dos primeiros sao palavras como esponsais, honord-
rios e niipcias, que s6 admitem forma plural, mas podem servir para a desig-
nagdo de um tnico objecto ou de uma tnica situagdo. Embora com caracteris-
ticas diferentes, sao ainda exemplos do primeiro grupo nomes como dculos e
calgdes, quando usados para designar um Gnico par de 6culos ou um tnico
par de calgdes. Quanto ao segundo grupo, parece-me adequado considerar
que a ele pertencem todos os plurais que sdo obtidos pelo processo de con-
corddncia em Ndimero

No que respeita aos plurais com alcance semantico, importa tentar ca-
racterizar minimamente o seu contributo para a composicao do significado.
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Por muito estranho que parega, a reflexao sistematica sobre esta matéria s6
teve inicio nos anos setenta com Bennett (1974) e s6 atingiu um estadio
satisfatério na década de oitenta, em particular com as propostas de Link
(1983, 1984 e 1987). A intuicdo orientadora da investigacdo pode resumir-se
nos seguintes termos simples: (i) as linguas naturais usam expressdes, de
vérias categorias predicativas — nominais, adjectivais e verbais —, cuja deno-
tagao envolve entidades grupais (ou, o que é o mesmo, colectivas); (ii) dos
pontos de vista morfolégico e sintactico, as expressdes cuja denotagdo en-
volve entidades grupais — e, em certos casos, simultaneamente entidades
grupais e entidades nao-grupais — nao se distinguem daquelas em cuja deno-
tagdo estdo envolvidas apenas entidades ndo-grupais; (iii) como consequéncia
natural dos dois pontos anteriores, impde-se um tratamento seméntico das
expressOes grupais e ndo-grupais que, por um lado, da conta das suas
idiossincrasias semanticas e, por outro lado, fazendo jus a sua indiferenciagao
morfo-sintictica, as trate (semanticamente) de modo uniforme até aos limites
do possivel. Vejamos algumas frases que exemplificam as questdes colocadas:

(1) Todos os jogadores receberam uma medalha.
(2) Todas as equipas receberam uma medalha.

Este par de frases ilustra os pontos (i) e (ii) enunciados no paragrafo
anterior. De facto, enquanto o valor semantico do niicleo nominal do Sujeito
da frase (1) — jogadores — é definido a partir de individuos simples — no
sentido de nao-grupais —, o valor correspondente na frase (2) — o do nome
equipas — tem de ser definido a partir de entidades grupais, que, no caso, sao
equipas (por exemplo, de jogadores). Por outro lado, é evidente que nao
existe qualquer variagao morfo-sintactica entre as duas frases. Verificado isto,
hé entao que tornar efectivo o que foi enunciado no ponto (iii). A forma de o
fazer ¢ postular que os universos de discurso das linguas naturais contém
tanto individuos simples como individuos grupais, com o mesmo estatuto
ontolégico. E claro que, em consonancia com a intuigio que o préprio falante
tem de que uma entidade grupal é formada a partir de entidades simples,
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existem formas matematicas de construir as entidades grupais a partir das
entidades simples. Tal, porém, exige um aparato formal que nédo é possivel
utilizar aqui. Passaremos, pois, a ilustragdo de outro problema. Vejam-se as
frases seguintes:

(3) Todos os jogadores se juntaram na festa.
(4) Alguns jogadores alugaram um carro para ir a festa.

Repare-se que a denotagio do niicleo do Sujeito da frase (3) — de novo, o
nome jogadores — nao pode conter apenas os individuos simples que bastavam
a interpretacdo da Frase (1), uma vez que o predicado intransitivo juntar-se s6
pode aplicar-se a entidades grupais. Temos, por conseguinte, de admitir que
a denotagdo de um nome como jogadores — e de grande parte dos nomes
comuns — pode conter tanto entidades grupais como entidades nao-grupais.
Adoptando um dos tratamentos formais possiveis e procurando a méxima
economia e simplicidade, pode-se estipular que a denotagdo de um nome
plural consiste sempre num conjunto de individuos, uns simples e outros
grupais, definidos os segundos a partir dos primeiros por processos formais
(comummente, recorrendo a teoria dos reticulados, ou, alternativamente, as
~ élgebras de Boole). A conveniéncia da reunido desses distintos tipos de indi-
viduos na denotagdo da mesma palavra torna-se evidente com uma frase
ambigua como (4), onde as duas interpretacdes disponiveis — alugueres indi-
viduais versus um aluguer colectivo — podem ser obtidas a partir de uma
tnica denotagao do nome pluralizado.

Vem ainda a propdsito fazer notar que a necessidade que verificAmos
de formacio de individuos grupais a partir de individuos nao-grupais — para
a interpretacio das frases (3) e (4) — surge também em estruturas com uma
outra caracterizagdo semantica, ilustrada pela frase (5):

(5) Varias equipas reuniram-se para discutir as novas regras.

Nesta frase, temos exactamente o mesmo tipo de ambiguidade detecta-
do na frase (4). Na verdade, a frase (5) permite que se esteja a referir quer
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uma unica reunido conjunta de um determinado niimero de equipas quer
reunides separadas de cada uma das equipas em causa. Em conformidade,
temos de assumir que o nome colectivo plural equipas tem na sua denotagao
individuos grupais formados a partir de individuos simples — as equipas — e
outros individuos grupais formados a partir dos primeiros — isto é, grupos de
equipas.

Outros aspectos da semantica dos plurais tém sido postos em relevo.
Alguns deles tém a ver com a capacidade de certos plurais de permitirem a
denotagio de espécies, matéria que é tratada por Ana Cristina Lopes noutro
artigo deste tomo. Outros tém a ver com factores de complexidade da denota-
¢do dos plurais superiores aos descritos nos parigrafos anteriores. A frase (6)
abaixo, que é uma tradugao de uma frase de Link (1987), ilustra um desses
factores. A questio que ela coloca é, obviamente, a de se saber de que entida-
des estamos a falar quando utilizamos uma expressao como empresas rivais.
Quaisquer que elas sejam, decerto ndo coincidem nem com os individuos
simples nem com os individuos grupais de que até agora falamos.

(6) Todas as empresas rivais tém interesses em comum.

2.2.2. A operagdo de quantificagio

A presenca de uma nogido de quantidade no quadro da gramitica é
uma constante da tradigao greco-latina (como o serd provavelmente de outras
tradigdes). O mesmo nao se pode dizer da nogéo de quantificador, que s6
muito recentemente, na década de setenta, com o trabalho de Montague, e
mais intensamente a partir de Barwise e Cooper (1981), passou a ter na carac-
terizagdo semantica das linguas naturais uma importéncia equivalente a que
tinha para as légicas simbdlicas, criadas a partir do século Xix. Creio, no
entanto, poder-se dizer que nao se atingiu ainda uma perspectiva suficiente-
mente vasta para englobar todos os diferentes processos de quantificacio das
linguas naturais, os quais, ndo se limitando a quantificacio nominal, sio
bastante mais variados e complexos que os das linguagens l6gicas conheci-
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das. As partes sublinhadas das frases que se seguem exemplificam diferentes
tipos de quantificagdo, dos quais apenas os cinco primeiros tém uma estrutu-
ra de base nominal a determinar o dominio sobre que opera o quantificador:

(7) Alguns dos meus amigos vivem no campo.
(8) A maioria dos meus amigos vive no campo.
(9) Bebi um litro de dgua.
(10) Bebi toda a 4gua que estava no frigorifico.
(11) O orador falou com bastante convicgao.
(12) O carro esta muito afastado do passeio.
(13) Este livro é muito interessante.
(14) Achei o filme um bocado sem graca.

(15) Gosto imenso de magas reinetas.

(16) Muito provavelmente, o encontro vai ser adiade.
(17) Visito este museu frequentemente.

(18) Importas-te de falar um pouco mais alto?

Em Peres (1992) procurei definir uma perspectiva integradora dos dife-
rentes tipos de quantificagao nominal, partindo da hip6tese de que os proces-
sos de quantificagado das linguas naturais correspondem sempre a utilizagio
de uma de duas capacidades basicas do ser humano (e provavelmente nao
s6), que estdo na origem do desenvolvimento de toda a matematica — a capa-
cidade de contar e a capacidade de medir. Deste modo, os processos de
quantificagdo natural dividir-se-iam em dois subtipos fundamentais: a
quantificagao descontinua ou de contagem e a quantifica¢io continua ou de
medigdo. De acordo com o que entdo escrevi, o primeiro destes processos
seria exemplificado pelas frases (7) e (8) e o segundo pelas frases (9) e (10).
Neste momento, inclino-me a alargar por duas vias a tipologia em causa. A
primeira destas vias consiste em integrar no ambito da quantificagao de me-
dicdo ndo sé o processo de quantificagdo nominal exibido na parte sublinha-
da da frase (11) mas também os processos de quantificagdo nao-nominal re-
presentados nas partes sublinhadas das frases (12) a (16). Este alargamento
do alcance da tipologia obrigard, por um lado, a uma revisdo do conceito de
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quantificagdo de medigdo que anteriormente propus (cf. ib.: 17) e, por outro, a
uma subclassificacdo mais fina dos processos de quantificagdo deste tipo.
Quanto a segunda via de extensao da tipologia em causa, ela consiste em
integrar no &mbito da quantificacao de contagem o processo de quantificagao
nao-nominal exibido na parte sublinhada da frase (17). Esta extensdo apenas
ird requerer que se considere a existéncia de um dominio de quantificagdo
constituido por eventos. Com efeito, a informagao que na frase (17) se trans-
mite através da expressao (tradicionalmente classificada como adverbial) fre-
quentemente é a de que a visita do locutor a um dado museu ocorre um
namero elevado de vezes. Quanto ao processo de quantificagao ilustrado pela
parte sublinhada da frase (18) — que, possivelmente, deve ser visto conjunta-
mente com outras construgées comparativas —, nao me ocuparei dele aqui.

Uma vez operadas as extensdes que acabo de referir, obtém-se a tipologia
de processos de quantificagdo que a seguir apresento, a qual constitui ainda
seguramente um quadro incompleto dos processos de quantificagdo nas lin-
guas naturais. Para facilitar a compreensao das diferencas em causa, cada
subtipo vem acompanhado dos niimeros das frases do grupo (7)-(17) que o
exemplificam.

Tipologia (parcial) dos processos de quantificagio das linguas naturais

1. quantificagao descontinua ou de contagem

1.1. quantificagao de contagem absoluta — [7, 17]
1.2. quantificagdo de contagem relativa — [8]

2. quantificagdo continua ou de medigao

2.1. quantificagdo de medigao absoluta
2.1.1. quantificagdo de medicao absoluta fisica — [9, 12]
2.1.2. quantificagdo de medigdo absoluta nao-fisica — [11, 13, 14, 15
e 16]

2.2. quantificagdo de medigao relativa ou mereolégica — [10]
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Podemos esbogar sumariamente uma definicdo de cada um destes tipos

e subtipos de quantificacdo nos termos que se seguem:

a.

quantificagio descontinua ou de contagem: envolve o nimero de
membros de um conjunto, com ou sem o requisito de esse nitmero
ser comparado com o cardinal de outro conjunto;

. quantificagio de contagem absoluta: envolve o niimero de membros

de um conjunto, sem o requisito de esse namero ser comparado com
o cardinal de outro conjunto (por exemplo, para determinar o valor
de verdade da frase (7), apenas é preciso verificar se o conjunto de
interseccio do conjunto dos amigos do locutor e do conjunto das
pessoas que vivem no campo tem mais de um membro);

quantificagio de contagem relativa: o nimero de individuos rele-
vante é determinado em fungio de um outro niimero (por exemplo,
para determinar o valor de verdade da frase (8), nao basta saber
quantos individuos pertencem simultaneamente ao conjunto dos ami-
gos do locutor e ao conjunto das pessoas que vivem no campo, sendo
também preciso conhecer o niimero de amigos do locutor);

. quantifica¢io continua ou de medigao: nao envolve a determinagao

de uma quantidade de entidades, mas antes a determinagdo de um
valor numa escala;

quantificagio de medigdo absoluta: envolve a determinagdo de um
valor numa escala definida independentemente das entidades rele-
vantes para a predicacao;

quantificagio de medi¢io absoluta fisica: envolve a determinagao
de uma quantidade fisica (por exemplo, de matéria ou de energia)
com referéncia a padrdes independentes da entidade que € objecto do
processo de quantificagdo (por exemplo, na frase (9) é definida uma
quantidade de 4gua em funcao de uma medida universal de capaci-
dade);
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8. quantificagio de medigio absoluta nio-fisica: envolve a determina-
¢ao de um valor numa escala de valores aplicaveis a realidades nio-
-fisicas, como atitudes, sentimentos, qualidades, estados (mormente
psiquicos) ou valores éticos e estéticos (por exemplo, na frase (11)
atribui-se o0 grau méximo numa escala de valores com que — de ma-
neira mais ou menos subjectiva, é claro — se avalia a intensidade da
convicgdo de um orador na exposiao das suas ideias);

h. quantificagio de medigio relativa ou mereolégica: envolve a de-
terminacdo de uma porgao de uma entidade relativamente  totalida-
de dessa entidade (por exemplo, na frase (10) estabelece-se como
parte relevante de uma determinada quantidade de dgua a totalidade
— isto é, sem paradoxo, a parte total — dessa mesma quantidade de

agua).

Néo me deterei mais sobre a operagao de quantificagio, uma vez que,
em artigos contidos neste mesmo tomo, Ana Teresa Alves e Rui Ribeiro Mar-
ques se ocuparao, respectivamente, de alguns aspectos da quantificagio de
contagem e de alguns aspectos da quantificago de medigio.

3. Aspectos da semintica extrinseca das estruturas nominais
3.1. Conceito de “leitura de um sintagma nominal”

Distingui na secgéo 1. uma “semantica intrinseca” e uma “semantica ex-
trinseca” dos sintagmas nominais. Na verdade, vérios aspectos da seméantica
do sintagma nominal s6 podem ser definidos analisando o contexto em que
ele se integra. E a estes aspectos que se pode aplicar a designagao leitura de
um sintagma nominal, se bem que a definicio clara desta expressao — de uso
abundantissimo na literatura seméntica — raramente tenha sido objecto de
reflexdo. No presente texto, esta designagio servira para englobar um conjun-
to de variagdes que tém a ver com a semantica extrinseca do sintagma nomi-
nal.
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Para captarmos bem o que se pode entender por “leitura de um sintagma
nominal”, convém recordar que um sintagma desta classe contém uma estru-
tura nominal — que podemos considerar como identificando um conjunto de
individuos — e um operador de quantificagdo, que pode ser de estrutura
simples — como em algumas pessoas — ou de estrutura complexa — como em 4
maior parte das pessoas. Sintetizando ideias anteriormente expressas, podemos
também dizer, em termos intuitivos, que a estrutura nominal ndo quantificada
ocorrente num sintagma nominal contribui para a resposta a pergunta “o
qué?” (ou, se quisermos, mais explicitamente, “de que classes de individuos é
que falamos?” — de livros, de pessoas, de ideias, de situacdes ou de varias
outras classes de entidades), enquanto a estrutura de quantificagdo responde
a perguntas como “quantos?” ou “quanto?”. Tudo o que v para além destas
informacoes bésicas ja deve ser considerado como fazendo parte da leitura
que um sintagma nominal recebe do seu contexto. Note-se, no entanto, que
algumas leituras atribuidas a sintagmas nominais dependem crucialmente do
préprio sintagma nominal — de propriedades do nome e de propriedades da
estrutura de quantificagdo. Nas subseccdes que se seguem, farei uma apresen-
tacio breve e informal de alguns sistemas de leituras de sintagmas nominais.

3.2. Leituras envolvendo noges de singularidade e grupalidade

O primeiro sistema de leituras de sintagmas nominais que referirei é
constituido por um conjunto de valores em que as nogoes intuitivas de indivi-
duo singular e de individuo grupal (ou colectivo) desempenham um papel
fundamental. Nao podendo desenvolver aqui esta matéria — de que alguns
aspectos sdo tratados em Peres (1991) —, limitar-me-ei a ilustrar algumas das
leituras em causa:

(19) Alguns estudantes alugaram um computador
(frase ambigua entre uma leitura distributiva, segundo a qual mais
de um estudante alugou individualmente um computador, e uma
leitura grupal ou colectiva, segundo a qual um grupo formado por
mais de um estudante alugou colectivamente um computador).
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(20)

1)

(22)

(23}

(24)

(25)

(26)

28

Alguns estudantes reuniram-se ontem a tarde
(frase ndo ambigua, exclusivamente com leitura grupal).

As equipas reuniram-se ontem a tarde

(frase ambigua entre uma leitura distributiva, segundo a qual todas
as equipas relevantes no contexto se reuniram separadamente, e uma
leitura grupal, segundo a qual todas as equipas relevantes no contexto
se reuniram conjuntamente).

Ambas as raparigas compraram um disco
(frase ndo ambigua, exclusivamente com leitura distributiva).

Ambas as raparigas couberam no banco da frente

(frase ambigua entre uma leitura distributiva, segundo a qual cada
uma das raparigas experimentou em separado sentar-se no banco da
frente e coube 14, e uma leitura grupal, segundo a qual as duas rapari-
gas em causa couberam conjuntamente no banco da frente).

Ambas as raparigas se encontraram para conversar

(frase semanticamente mal-formada, em virtude da incompatibilidade
entre o caracter grupal do predicador e o caracter tipicamente anti-
-grupal do quantificador ambos).

Alguns dos rapazes que se juntaram para organizar a festa adoeceram
(leitura colectiva na oragao relativa e distributiva derivada na frase
matriz).

Alguns dos rapazes que se reuniram jantaram juntos

(leitura colectiva na oragio relativa e colectiva derivada na frase ma-
triz).
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(27) Alguns dos estudantes que vivem longe da familia juntaram-se
para uma festa
(leitura distributiva na oragao relativa e colectiva derivada na frase
matriz).

(28) Toda a equipa bebeu 4gua sem gas
(leitura distributiva derivada).

3.3. Leituras envolvendo uma nogdo de especificidade

Ao segundo sistema de leituras que exemplificarei, estd associada uma
nocio — nem sempre muito claramente definida — de especificidade. O
subsistema inclui, fundamentalmente, uma leitura especifica e uma leitura
nio-especifica (ou inespecifica, se quisermos). Para bem entendermos as
diferentes nogdes que podem estar em jogo, observemos as seguintes sequén-
cias discursivas:

(29) Um amigo meu ja me tinha falado deste filme. Se o encontrar hoje,
vou dizer-lhe que gostei imenso.

(30) Um amigo meu ji me tinha falado deste filme, mas nao consigo
lembrar-me de quem foi.

De acordo com a interpretagdo mais normal de (29), entende-se que o
seu emissor est4 a evocar um amigo concreto, que poderia até identificar pelo
nome. Pelo contrario, da frase (30) deduz-se que o emissor ndo associa ao
sintagma nominal um amigo meu uma representagio cognitiva de uma entida-
de que ele possa identificar no momento da locugéo. Em muitos autores, o
contraste em causa é identificado com a oposigdo valor especifico / valor
nio-especifico (ou leitura especifica / leitura nio-especifica). Parece-me im-
portante salientar que o contraste em causa pode nao ser considerado de
ordem estritamente semantica, uma vez que, em ambos 0s casos, para que a
frase seja verdadeira é requerido que exista um individuo que é amigo do
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emissor e que lhe falou do filme em causa. Digamos que a seméntica pode
parar neste ponto da anélise, deixando para outros niveis menos especia-
lizadamente linguisticos a questdo de saber que tipo de representacio nio-
-verbal o falante associa ao seu discurso.

Vejamos agora o seguinte par de frases:

(31) O director anda a procura de uma secretaria. Parece que s6 ela é
que tem um nimero de telefone de que ele precisa.
(32) O director anda a procura de uma secretéria. De preferéncia, deve-

ré4 dominar bem o Alemio e o Inglés.

O contraste entre as duas frases no que respeita a interpretagio do
sintagma uma secretdria ndo é o mesmo que o que se verificava no par ante-
rior. Ai, as frases tinham em comum uma assergao (para outros, pressuposi-
Gao) de existéncia — hd um amigo meu que me falou do filme — e distinguiam-se
pela presenca num caso e auséncia no outro de uma representacio mental
identificadora associada ao sintagma. No presente par, s6 a primeira frase
associa ao sintagma uma secretdria uma assercio ou uma pressuposicio de
existéncia — existe uma secretdria concreta que tera um determinado niimero
de telefone. Quanto & segunda frase, a entidade para que remete 0 mesmo
sintagma nao é uma entidade concreta do universo de discurso, mas sim um
objecto abstracto, que possivelmente andara préximo de ser um conjunto de
propriedades — daquelas propriedades que caracterizam uma secretdria. £
interessante observar que, se usarmos frases relativas no sintagma nominal
relevante, se verifica uma alternéncia entre o modo indicativo e 0 modo con-
juntivo, o primeiro para o caso da entidade concreta e o segundo para o caso
da entidade abstracta:

(33) O director anda & procura de uma secretéria que tem um ndmero
de telefone de que ele precisa.

(34) O director anda a procura de uma secretria que domine bem o
Alemao e o Inglés.
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E evidente que estamos perante uma oposigao eminentemente semanti-
ca, uma vez que tem a ver com diferencas de denotagdo. Também para esta
oposicao se tem usado o par de designadores antonimicos valor especifico /
/ valor nao-especifico (ou leitura especifica / leitura nao-especifica), sobre-
tudo no quadro da gramética de Montague. Foi, alids, este 16gico quem, em
Montague (1970), encontrou uma engenhosa solugao para a explicitagao for-
mal desta diferenca. Dificilmente se vislumbra que algo de semelhante possa
acontecer com a diferenca ilustrada por (29)-(30), dentro dos quadros 16gicos
conhecidos.

E importante chamar a atengio para o facto de a oposigao especifico /
/ inespecifico que acabo de referir ser tipica de contextos especiais, por vezes
denominados obliquos e, em certos quadros tedricos, intensionais. O verbo
procurar, que utilizei nas frases (33)-(34), é precisamente uma unidade que
gera um desses contextos na posigao de objecto directo.

3.4. Leituras envolvendo a nogio de “responsabilidade da designacio”

Este terceiro tipo de variagao de leitura de sintagmas nominais tem sido
expresso através da oposicao leitura de re / leitura de dicto, que a seguinte
frase ilustra:

(35) O Paulo pensa que o0 Governador do Banco de Portugal ¢ miliona-
rio.

Suponhamos que eu estou com o Paulo numa marina e que, de um
luxuoso carro, emerge um cavalheiro que atravessa uma ponte e entra num
belo barco de recreio. O Paulo ignora de quem se trata, mas eu sei que a
personagem ¢é o dito governador. O Paulo diz-me: “aquele fulano é miliona-
rio”. Nestas circunstincias, nada impede que, mais tarde, eu enuncie, com
verdade, a frase (35). O que estou, nesse caso, a fazer, é a relatar uma crenga
do Paulo acerca de um individuo concreto do real, usando para o designar
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uma expressao que eu posso utilizar porque conhego esse individuo, mas que
o Paulo nao poderia, visto que nao o identifica. Estou, pois, a designar esse
individuo por meio de uma “descrigao do falante”, como lhe chamaram al-
guns autores, por oposicdo a uma “descri¢gdo do Paulo” (no caso concreto).
Assim, podemos dizer que, apesar de a frase (35) ser verdadeira, a crenca do
Paulo nao incide sobre uma entidade identificada enquanto Governador do
Banco de Portugal, mas sobre o individuo em si, sem identidade, digamos.
Por isso, esta leitura é chamada “de re” (isto 6, acerca da coisa).

Imaginemos agora uma situagéo alternativa, em que eu sei que, depois
de ouvir algumas noticias sobre o ouro guardado no Banco de Portugal, o
ingénuo Paulo chegou a conclusao de que o Governador do Banco de Portu-
gal é milionério. Nesse caso, a sua crenga é mais acerca da fungio que de
individuos concretos, ou, noutras perspectiva, é acerca da mini-espécie for-
mada pelos governadores em causa. Se entendermos a frase (35) como veicu-
lando essa crenga genérica, dir-se-a entdo que nela o sintagma nominal o
Governador do Banco de Portugal recebe uma leitura de dicto.

3.5. Leituras envolvendo uma oposigdo “definido” / “genérico”

O quarto sistema de leituras de sintagmas nominais que apresento foi
introduzido por Donnellan (1966). Exprime-se por meio da oposigio valor
referencial / valor atributivo. Suponhamos que o Paulo diz a frase que se segue:

(36) O Governador do Banco de Portugal é milionario.

Numa interpretagéo possivel, o Paulo estard a referir-se ao individuo
concreto que desempenha a fungio em causa. Neste caso, diremos, usando a
terminologia de Donnellan, que o sintagma nominal recebe um valor
referencial. Se, porém, o Paulo ndo estiver a referir-se a um individuo concre-
to, mas, sim, ao conjunto de propriedades que em abstracto definem o Gover-
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nador do Banco de Portugal, entéo diremos que 0 mesmo sintagma est4 a re-
ceber um valor atributivo. Na minha opinido, esta terminologia néo se ade-
qua plenamente a uma semantica de tradigdo montagueana, em que se consi-
dera que todas as expressdes, seja qual for a sua categoria, tém uma referén-
cia. Preferiria, por isso, que o valor dito referencial fosse aproximado do valor
normal da descrigdo definida e que o valor dito atributivo fosse aproximado
do valor genérico nominal (a que prefiro chamar leitura de espécie).

3.6. Leituras envolvendo dependéncias entre constituintes

O subsistema referido nesta subsecgio envolve um tipo de relagées de
dependéncia entre constituintes que tem sido designado por escopo (ou al-
cance ou dmbito). Sem procurar definir, apenas exemplificarei o tipo de rela-
¢ao em causa, cingindo-me a relagdes de escopo entre sintagmas nominais.
Vejamos alguns exemplos de ambiguidade — em alguns casos, possivelmente
antes vagueza — derivada de diferentes atribui¢des de escopo. Apenas ex-
plicitarei as interpretagées do primeiro exemplo, deixando ao leitor o traba-
lho de descobrir as dos restantes.

(37) Todos os estudantes de Letras leram um livro do Eca

(numa interpretacao, em que se diz que um livro de E¢a tem escopo
sobre todos os estudantes, esta-se a afirmar que existe pelo menos
um livro que todos os estudantes leram; noutra, em que se diz que
o sintagma todos os estudantes tem escopo sobre o sintagma um livro
do Ega, ou que o primeiro tem escopo largo e o segundo escopo
estreito (um em relagio ao outro), esta-se a afirmar que para cada
estudante existe pelo menos um livro de Eca que ele leu, podendo
os livros lidos pelos diferentes estudantes ser também diferentes;
note-se que as descrigdes definidas, incluindo os nomes préprios,
tém sempre escopo largo).
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(38) Todos os estudantes desta turma se tornaram amigos de um dos
seus colegas.

(39) Todos os rapazes que se tornam amigos de uma das irmas do
Paulo apanham uma doenga do coragéo.

(40) Todos os estudantes desta turma se tornaram amigos de uma irma
de um dos seus colegas.

(41) Todos os turistas do grupo visitaram trés museus de Lisboa.

3.7. Leituras envolvendo combinagdes de factores

Exemplificarei agora a combinagéo dos valores especifico ou inespecifico
(por vezes identificados com, respectivamente, de re e de dicto) com variagdes
de escopo. Comparem-se as frases seguintes:

(42) O Paulo pensa que vai ganhar um democrata.
(43) Todos os republicanos pensam que vai ganhar um democrata.

Repare-se que a primeira frase apresenta uma ambiguidade entre uma
leitura especifica e uma leitura inespecifica do sintagma um democrata. Nao
existe, porém, qualquer ambiguidade de escopo entre sintagmas nominais,
uma vez que o Sujeito da matriz é uma descri¢io definida — neste caso,
contendo um nome préprio — e, como ja disse acima, as descrigoes definidas
tém sempre escopo largo. Pelo contrério, a segunda frase envolve pelo menos
trés leituras, que podemos classificar e descrever nos seguintes termos:

L1. Leitura especifica de um democrata, com escopo largo (em relagao a
todos os republicanos): existe um certo democrata tal que todos os
republicanos pensam que ele vai ganhar.
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L2. Leitura especifica de um democrata, com escopo estreito (em relagio
a todos os republicanos): para cada republicano, existe um democrata
tal que esse republicano pensa que ele vai ganhar; note-se que se
pode dar o caso de muitos republicanos — até mesmo todos — pre-
verem a vitéria do mesmo democrata;

L3. Leitura inespecifica de um democrata (ndo se pondo, neste caso, na
minha opinido, o problema do escopo): todos os republicanos pen-
sam que o vencedor serd um individuo do Partido Democratico,
mas nao tém em mente qualquer individuo concreto.

4. Breve conclusio

O presente texto tinha, fundamentalmente, dois objectivos. O primeiro
era o de definir em linhas gerais a semantica das estruturas nominais, a qual,
como devera ter ficado claro, é um processo construtivo que parte da compu-
tacdo do valor semantico do nome nuclear e se alarga até aos niveis da frase e
do discurso. O segundo objectivo era o de focar alguns dos aspectos deste
processo, o que foi feito tendo em conta que uns dependem exclusivamente
dos sintagmas nominais em si e que outros dependem da interacgdo entre
essas estruturas e outros elementos da construgao frasica. De entre o0s primei-
ros, foram objecto de andlise a pluralizagdo nominal — seccio 2.2.1. — e a
aplicacdo de operadores de quantificagdo — seccdo 2.2.2. Quanto aos segun-
dos, procurei fazer uma sintese dos diferentes valores que um sintagma no-
minal pode assumir em fungao do contexto em que se integra. Os artigos que
se seguem oferecem o tratamento de outras questdes, constituindo uma uni-
dade com o presente texto e um seu complemento indispensavel.

Joao Andrade Peres ¢ Professor Associado da Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, no
Departamento de Linguistica Geral e Romanica, onde coordena a 4rea de Semantica. Tem-se
dedicado em particular as tematicas da quantificacao, da negacdo e da expressao de valores
temporais nas linguas naturais.
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